CARRION FERRETTO JORGE LUIS
Direccion: Av. Bertelo 714 — Cercado de Lima
Teléfono: 959750558
Email: jcarrion82@gmail.com

RESUMEN:

Bachiller en Ingenieria Industrial y a su vez egdesdel Instituto Superior Tecnoldgico
TECSUP N21 en la especialidad de Electrotecnia simidili con conocimientos en
instalaciones eléctricas, industriales y residdesjamaquinas eléctricas, control de
procesos, electronica digital y de potencia, cdpdoi para el mantenimiento eléctrico,
medidas eléctricas, con un buen manejo de diversaguetes informaticos, y
conocimientos de ingles. A su vez con 9 afos derexia en reparacion, control de
calidad, mantenimiento de maquinas de soldar camweales y tipo inversor. Me defino
COmoO una persona seria, responsable y puntual dasempefio de mis funciones, con
una personalidad positiva y dinamica, con facilidachdaptacién a equipos de trabajo.

EDUCACION:

UNIVERSIDAD ANTONIO RUIZ DE MONTOYA 2012 - 2014
Bachiller de la carrera de Ingenieria Industrial

TECSUP N°1

Egresado de la especialidad de Electrotecnia Indust 2001- 2005

COLEGIO SALESIANO DON BOSCO CALLAO
Educacion Secundaria: (1ro — 5to) 1996 — 2000

COMPLEMENTO EDUCATIVO:
TECSUP:

4+ VI SIMPOSIO INTERNACIONAL DE AUTOMATIZACION 10/2005
La Tecnologia como Herramienta de Incremeetta Productividad

4+ 1l SIMPOSIO INTERNACIONAL DE ENERGIA 08/2005
Innovaciones Tecnoldgicas en Eleatadiy Gas Natural para
Incrementar la Competitividad

+ PERTURBACIONES EN SISTEMAS ELECTRICOS 09/2004
Diagnostico y Solucion

4+ INTEGRACION DE SISTEMAS MEDIANTE LA 04/2004
AUTOMATIZACION CON PLC.



UNMSM:
4 AUTOCAD 2004 NIVEL AVANZADO 01/2004 — 03/2004

ASOCIACION CULTURAL PERUANO BRITANICA
4 INGLES A NIVEL BASICO COMPLETO

INFORMATICA
Conocimientos y manejo sobre:

Microsoft Windows, Microsoft Office, Internet, Autad, SAP

CURSOS, SEMINARIOS Y CERTIFICACIONES:

4+ KOIKE ARONSON (USA):
- Product Training: Equipos portatiles, Mesas dieco 06/2011
posicionadores

4+ TECSUP N21:
- Gestion del Mantenimiento Basado en la

Confiabilidad
- Planificacion y Programacion del Mantenimiento 12/02/2008 — 08/04/2008

4+ MAPFRE: Curso-Taller: Técnicas de supervision 10/2009
4+ MILLER:
- Ingenieria de Servicio nivel 2 06/2014
- Ingenieria de Servicio nivel 2 07/2013
- Certified Service Technician Designation 01/2010
- Ingenieria de Servicio nivel 2 y motosoldadoras 11/2009
- Ingenieria de Servicio nivel 2 09/2009
- Ingenieria de Servicio en motosoldadoras y XMU 35 01/2009
+ KEMPPI:
- Service Training: Fast Mig Pulse, Data Gun, Ken@ipannel, 02/2013

spare part Catalogue, ewarranty, Special funtion&émppi
equipments, Minacr evo family.

- Service Training: Fast Mig Pulse, Data Gun, Ken@ipannel, 11/2009
spare part Catalogue, ewarranty, Special funtion&é&émppi
equipments, Pro WeldData.

- Product Training: Pro Weld Data Software, Minayd80 MLP 04/2009
Familia Mastertig MLS AC/DC, Fastmig Synergic caasEFRoot,

Arc timer.

- Service Training: Fastmig Synergic, FastcoolD&tamaster Il, 11/2008

Minarc 220, Minarctig 180 MLP, Minarctig 250, Miraig 250 MLP,
Arcfeed.



- Product Training: Fastmig Synergic, Fastmig Basic 06/2008
Minarcmig 150, Minarcmig 180, Mastertig 2300 MLS BC con
Funciones de mcrotac y MIX TIG, Arcfeed, ProEvaiuati

EXPERIENCIA PRACTICA LABORAL:

SISTEMA DE IMPRESIONES S.A 12/2014 — 05/2015

Empresa con casi 20 afios en el mercado, lidermo pe venta, el cual disefia, imprime,
fabrica y asesoran a sus clientes para que su gantenta impacte al publico. Ingresé
como asistente de produccion desde el 01 de diceeddd presente afio. Principales
cliente:MOVISTAR, SCOTIABANK, BCP, CLARO, etc.

Funciones como Coordinador de Planta.-

4+ Elaboré un andlisis de ventas y reestructuracibsistema de comisiones de los
ejecutivos comerciales.

4+ Elaboré un andlisis de costos reales y propuestasedtructuracion de la

produccion.

Elaboré un analisis del control de stock, reestinacién y control de rotacion de

stock y eliminacion de inmovilizados.

Elaboré un analisis de accidentabilidad y propsesdeacambios.

Elaboracion de procedimientos para el area delatstaes.

Apoyo en licitaciones.

Coordinacion de compras directas con los exporésdchinos.

Elaboré ratios de produccion el cual conllevanamejor optimizacion de los

recursos cotizados.

Actualizacién del sistema de costos y tiempos e de produccion

Tener comunicacion con las areas implicadas al mtnde la realizacion de los

proyectos.

Elaboré un sistema de control de calidad interno.

Colaborador del comité de seguridad y salud erabhjo (SST)

Elaboré reportes de produccién directo para langsae
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INDURA PERU S.A 02/2006+2014

Empresa dedicada al envasado de gases medicinahesistriales (Acetileno, Argon,
Oxigeno, Helio, etc.), a su vez a la venta y regi@arade maquinas de soldar y accesorios
(Miller, Helvi, Kemppi, RedPoint), para procesos MMMIG/MAG; TIG, Flux Core,
Corte con Plasma. Ingrese en febrero del 2006 qmacticante de servicio técnico, en
agosto del 2006 me desempefié como asistente deicéfenico, desde abril del 2007 a
la actualidad me desempefio como Jefe de servanatepara la sucursal Peru.
Principales Clientes:AESA, GyM, Cosapi, TGP (Turbogeneradores del Peru),
Friganev, Famesaetc.



Funciones en Servicio Técnico (SERTEC):

4+ Apoyé en la realizacion procedimientos de trabagwapla optimizacion del
servicio a nivel nacional.

Trabajo bajo las estandares internacionales 1ISQ 908001

Trato directo con los clientes de grandes supediainivel nacional (SODIMAC,
MAESTRO, PROMART).

Realicé cotizaciones, facturaciones y elaboracéoastos en SAP.

Realicé charlas de capacitacion sobre mantenimpetcentivo y cuidado de sus
instalaciones y equipos.

Apoyeé en la elaboracion del plan estratégico acoialrespecto al area.

Buen manejo de personal bajo mi cargo.

Reparacion de maquinas de soldar de los distimmsepos, a su vez de equipos
de corte y sus accesorios (Helvi, Kemppi, MilleedRoint, Koike, Harris).

Realicé el Control de Calidad de maquinas de soldampresores, moto-
soldadoras, maquinas de corte con plasma y oXi&aeas.

Realicé demostraciones, explicaciones técnicasstalation de los distintos
productos ofrecidos por la empresa.

Atencion directa al cliente final, distribuidores pyoveedores para consultas,
reclamos y recomendacion de productos.

Responsable de las cotizaciones, seguimiento deinigsrtaciones que se
relacionan directamente con los productos quegeeen en el area.
Responsable de las ventas técnicas relacionadasteabajos correspondientes a
los servicios brindados por el area y asesoramidinézto en las ventas de los
equipos de mayor complejidad tecnologica.
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REFERENCIAS:

- Eduardo Varela
Gerente General de Indura Peru
Celular: 998178877

- Osvaldo Rojas Riveros
Jefe de Red Corporativa de Servicio Técnico enrmdu
Celular: 005693276875

- Jaime Sanchez
Gerente de servicio técnico y capacitacion en bafimerica de Miller Electric Mfg. Co.
Celular: 00573214511040

- Ron Krasner

Gerente de marketing de Koike Aronson
Celular: 0015859819991

Oficina: 0018002525232

- Ricardo perez
Gerente regional de latinoamerica en koike Aronson
Celular: 011 56 9 9837 9845



- Elias Meza
Representante de ventas en Peru de Koike Aronson
Celular: 949389306

- Javier Matos Quiroz
Jefe de Centro Técnico Indura (CETI)
Celular: 991343113

- Luis Santa Maria
Gerente General de Fisdem
Celular: 948649407

- Venancio Vicente Satoma
Gerente Técnico de Electrosold V&W
Nextel: 51*127*5791

- Walter Martens Campos
Gerente General de Oximaster
Nextel: 51*836*4993

Fijo: 3233395

- Guillermo Fiascunari
Gerente General de Fadox
Nextel: 51*601*6446
Celular: 995026543

- Pierre Silva

Sub-Gerente de Operaciones y Proyectos de Equiports
Nextel: 41*619*4442

Celular: 968215919

- Mario Ponce
Jefe de Planta de Produccion
Celular: 994138554

- Héctor Arteaga
Jefe del area de Metalmecanica
Celular: 955076602

- Antonio Martin
Jefe del area de Carpinteria y Pintura
Celular: 987751264

- Jaime de Azambuja
Gernte General y dueiio de SISSA
Celular: 985061851 / 998324728

- Roberto Niflo de Guzman
Jefe del area de Instalaciones
Celular: 998328043 / 969699433
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CERTIFICATE

SERVICE TRAINING

The content of the training included

Fastmig Synergic, FastCool 10, DataMaster Il,
Minarc 220, MinarcTig 180 MLP, MinarcTig 250 ,
MinarcTig 250 MLP, ArcFeed

We hereby certify that

Jorge Carriéon

Participated in our Service Training, held on November 17"-20™ 2008 in Santiago, Chile
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Vornanen Joéil
Service Supervisor Service Supervisor

The Joy ofF Welding



= The Joy of Welding. ..

...Around the World.

CERFIRICATE
PRODUCT TRAINING

The content of the training included:
FastMig Synergic, FastMig Basico, MinarcMig 150,
MinarcMig 180, MasterTig MLS 2300 AC/DC con
funciones MicroTack y MIX TIG, ArcFeed, ProEvolution

Hereby we certify that

MR. Jorge Carrion

participated in our Product Training, held on June 17th-19th, 2008 in Lima, Peru.

Technical Sales Representative

The Joy of Welding
www.kemppi.com



= The Joy of Welding. ..

...Around the World.

CERTIFICATE
PRODUCT TRAINING

The content of the training included:

Pro Weld Data Software, MinarcTig 180MLP, _
Familia MasterTig MLS AC/DC, FastMig Synergic con
FastRoot, Arc Timer

Hereby we certify that

MR. JORGE CARRION FERRETTO

participated in our Product Training, held on April 21st, 2009 in Lima, Peru.

turra
Technical Sales Rapresentative

S KEMPPI

The Joy of Welding
www.kemppi.com
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MAPFRE | -
MAPFRE otorga el presente certificado de participacion a:

JORGE CARRION FERRETTO

Como constancia de haber participado en el:

Curso-Taller: Técnicas de Supervision

Miraflores, 14 de Octubre 2009
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Renzo Calda G. Fernando Gonzales Daly
Presidente Ejecutivo Director Comercial
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JORGE CARRION F.

Ha completado en forma satisfactoria y
Comprendido el entrenamiento eps

INGENIERIA D;stnvrem "
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Cubriendo bisqueda de fallas y seni:cm en _t i L Y
fuentes de soldadura y cunﬂ/‘rn E!r S .J '
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JORGE CARRION

Ha completado en forma satisfactoriay
Comprendido el entrenamiento eh:

INGENIERIA DE SERVICIO 2 &
MOTOSOLDADORES

Cubriendo bisqueda de fallas y servicio en
fuentes de soldadura y controles:

okt

Instructor

Conducide por
WELDING PRODUCTS GROUP-LA
MiIH, Una compaiifa Illinois Toafs Works

ARC WELDING EQUIPMENT

Santiago , 12 de Nov. 2009




& KEMPPI

The Joy of Welding

Certiﬁ cate

SERVICE TRAINING

The content of the training included:
FastMig Pulse, DataGun, Kemppi Channel, Spare Part Cata-
logue, eWarranty, Special Functions for Kemppi equipments,
Pro Weld Data

Hereby we certify that

MR. JORGE CARRION

participated in our Service Training, held on November 16t - 18t, 2009
in Santiago, Chile.

Alberto Correa Jaime Mturra
Service Instructor Technical Sales Representative

www.kemppi.com




Miller Training Systems

Certificate of Achievement

JORGE LUIS CARRION FERRETTO
ha completado satisfactoriamente el
entrenamiento en:

INGENIERIA DE SERVICIO EN
MOTOSOLDADORES & XMT 350

Cubriendo bisqueda de fallas y servicio en
Fuenies de poder ycar%)!es I

28 De Enero de 2009 Wl £
Fecha f{_[asmaﬁ
=] [/
|
M'Ibr . . conducted by
| Miller Electric Mfg. Co.

The Power of Blue. A Hiinais Thnl Warkee Canshmn



